
OTSUSED 

KOMISJONI RAKENDUSOTSUS, 

14. jaanuar 2014, 

millega muudetakse otsust 2010/221/EL seoses riiklike meetmetega, millega hoitakse ära teatavate 
veeloomadel esinevate taudide sissetoomine Iirimaa, Rootsi, Soome ja Ühendkuningriigi teatavatesse 

piirkondadesse 

(teatavaks tehtud numbri C(2014) 26 all) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2014/12/EL) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 24. oktoobri 2006. aasta direktiivi 
2006/88/EÜ vesiviljelusloomade ja vesiviljelustoodete loomater
vishoiunõuete ning teatavate veeloomadel esinevate taudide 
ennetamise ja tõrje kohta, ( 1 ) eriti selle artikli 43 lõiget 2, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Komisjoni otsusega 2010/221/EL ( 2 ) on teatavatel liik
mesriikidel lubatud kohaldada kõnealuste loomade 
partiide suhtes turulelaskmise ja impordi piiranguid, et 
hoida ära teatavate taudide sissetoomist nende territoo
riumile, tingimusel et liikmesriigid on tõendanud, et 
nende territoorium või selle teatavad piiritletud alad on 
asjaomastest taudidest vabad. Lisaks võivad liikmesriigid, 
kes kohaldavad heakskiidetud likvideerimisprogrammi, 
rakendada samu piiranguid kuni 31. detsembrini 2013. 

(2) Otsuses 2010/221/EL on sätestatud, et selle I lisas loet
letud liikmesriike ja alasid tuleb käsitada vabana samas 

lisas loetletud taudidest. Lisaks on otsusega 2010/221/EL 
heaks kiidetud teatavate liikmesriikide vastu võetud likvi
deerimisprogrammid, mis käsitlevad selle otsuse II lisas 
loetletud alasid ja taude. Selle otsusega on samuti heaks 
kiidetud teatavate liikmesriikide vastu võetud likvidee
rimisprogrammid, mis käsitlevad austrite herpesviirust 1 
μνar (OsHV-1 μνar) sama otsuse III lisas loetletud aladel. 

(3) Otsuse 2010/221/EL II lisas on teatavad Soome ja kõik 
Rootsi territooriumi mandriosad loetletud aladena, kus 
kohaldatakse bakteriaalse neeruhaiguse suhtes heaks 
kiidetud likvideerimisprogrammi. 

(4) Otsuse 2010/221/EL II lisas on Rootsi territooriumi 
rannikuosad loetletud aladena, kus kohaldatakse nakkus
liku pankrease nekroosi suhtes heaks kiidetud likvidee
rimisprogrammi. 

(5) Soome on komisjonile teada andnud, et bakteriaalse 
neeruhaiguse likvideerimise programm toimib edukalt. 
Alates 2012. aastast ei ole likvideerimisprogrammi raken
damise piirkonnas esinenud uusi bakteriaalse neeruhai
guse puhanguid. Kahe kasvanduse suhtes kohaldatakse 
siiski piiranguid, sest neis viiakse veel läbi bakteriaalsest 
neeruhaigusest vaba staatuse kinnitamiseks vajalikku 
puhastust ja lõplikku kontrolli. Sellest lähtuvalt ja eesmär
giga viia heakskiidetud likvideerimisprogramm lõpule, on 
Soome taotlenud, et pikendatakse ajavahemikku, mille 
kestel ta võib kohaldada otsuses 2010/221/EL sätestatud 
turulelaskmise ja impordi piiranguid teatavate veeloo
made partiide suhtes, mida tuuakse bakteriaalse neeruhai
guse likvideerimise programmiga hõlmatud aladele tema 
territooriumil.
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( 1 ) ELT L 328, 24.11.2006, lk 14. 
( 2 ) Komisjoni otsus 2010/221/EL, 15. aprill 2010, millega kiidetakse 

heaks riiklikud meetmed, millega piiratakse teatavate vesiviljelusloo
madel ja looduslikel veeloomadel esinevate taudide mõju kooskõlas 
nõukogu direktiivi 2006/88/EÜ artikliga 43 (ELT L 98, 20.4.2010, 
lk 7).



(6) Rootsi on komisjonile teatanud, et heakskiidetud likvidee
rimisprogrammiga hõlmatud aladel viimase kolme aasta 
kestel tehtud seire andmetel on ainult ühes kasvanduses 
saadud bakteriaalse neeruhaiguse suhtes positiivne testi
tulemus. Kõnealune kasvandus on kaladest tühjendatud 
ning praegu seda puhastatakse ja desinfitseeritakse. 
Olukorrast lähtuvalt on Rootsi teatanud, et bakteriaalse 
neeruhaiguse alast staatust tema territooriumi aladel, mis 
on loetletud otsuse 2010/221/EL II lisas, hinnatakse 
2014. aastal. Seepärast on Rootsi eesmärgiga viia heaks
kiidetud likvideerimisprogramm lõpule taotlenud, et 
pikendatakse ajavahemikku, mille kestel ta võib kohal
dada otsuses 2010/221/EL sätestatud turulelaskmise ja 
impordi piiranguid teatavate veeloomade partiide suhtes, 
mida tuuakse bakteriaalse neeruhaiguse likvideerimise 
programmiga hõlmatud aladele tema territooriumil. 

(7) Lähtudes Soome ja Rootsi esitatud teabest, on asjakohane 
pikendada ajavahemikku, mille kestel kõnealused liikmes
riigid võivad kohaldada otsuses 2010/221/EL sätestatud 
turulelaskmise ja impordi piiranguid. Ent arvestades asja
olu, et likvideerimisprogrammide küllaltki pikaajalisele 
rakendamisele vaatamata ei ole taudi veel lõplikult likvi
deeritud, tuleb riiklike meetmete asjakohasust siiski uuesti 
hinnata. Piirangute kohaldamise tähtaega peaks seepärast 
pikendama kahe aasta võrra, et kõnealust hindamist oleks 
võimalik teha. 

(8) Nakkusliku pankrease nekroosiga seoses on nii Soome 
kui ka Rootsi taotlenud selle taudi seire ja likvideerimise 
programmide edasiste meetmete ja ulatuse hindamist. 
Praeguse määratluse kohaselt hõlmab nakkusliku pank
rease nekroosi mõiste kõiki selle viiruse genogruppe. 
Teadaolevalt põhjustavad ainult nakkusliku pankrease 
nekroosi 5. genogrupi viirusetüved Euroopa kalakasvan
dustes lõheliste suremust ja kliinilist taudi, mistõttu ei 
peaks muude genogruppide suhtes kõnealuseid likvidee
rimisprogramme rakendama. Selles küsimuses saab 
otsuse langetada siiski üksnes igakülgse teadusliku hinda
mise põhjal. Sellise hinnangu saamiseni on asjakohane 
jätkata olemasolevate likvideerimisprogrammide rakenda
mist. See on veel üks põhjus, miks tuleks otsuses 
2010/221/EL sätestatud turulelaskmise ja impordi piiran
gute kohaldamise võimalust pikendada kahe aasta võrra. 

(9) Otsuse 2010/221/EL III lisas on Iirimaa territooriumi 
üheksa piirkonda praegu loetletud aladena, kus kohalda
takse austrite herpesviiruse 1 μνar (OsHV-1 μνar) heaks
kiidetud seireprogrammi. 

(10) Iirimaa on komisjonile teatanud herpesviiruse 1 μνar 
(OsHV-1 μνar) esinemisest kolmes nendest piirkondadest: 
8. piirkonnas asuvas Dunmanusi lahes, 9. piirkonnas 

asuvas Kinsale’i lahes ja 6. piirkonnas asuvas Ballylong
fordi lahes. Järelikult peaks otsuse 2010/221/EL III lisast 
välja jätma 8. ja 9. piirkonna ning muutma 6. piirkonna 
geograafilist piiritlust. 

(11) Ühendkuningriik on saatnud komisjonile kinnituse, et 
riigi kõik rannikualad, k.a Guernsey, on vabad viirusest 
OsHV-1 μνar; erandid on Whitstable’i laht Kentis, Black
wateri suudmeala Essexis ja Poole’i sadam Dorsetis. 
Kinnitus hõlmab ka Larne’i lahte Põhja-Iirimaal. Kõne
alune kinnitus on kooskõlas direktiivis 2006/88/EÜ 
sätestatud taudivaba staatuse kinnituse nõuetega. Järeli
kult tuleks Ühendkuningriigi territoorium, v.a Whitstab
le’i laht Kentis, Blackwateri suudmeala Essexis ja Poole’i 
sadam Dorsetis ning Killough’, Foyle’i, Carlingfordi ja 
Strangfordi laht Põhja-Iirimaal, tunnistada vabaks austrite 
herpesviirusest 1 μνar (OsHV-1 μνar). 

(12) Praegu kehtiva otsuse 2010/221/EL artikli 3 lõikes 2 on 
sätestatud, et teatavaid riiklikke meetmeid kooskõlas 
direktiivi 2006/88/EÜ artikliga 43 on lubatud kohaldada 
31. detsembrini 2013. Selleks et vältida häireid kõne
aluste meetmete kohaldamises, peaksid soovitud 
muudatused jõustuma 1. jaanuarist 2014. 

(13) Seepärast tuleks otsust 2010/221/EL vastavalt muuta. 

(14) Käesoleva otsusega ette nähtud meetmed on kooskõlas 
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 

Artikkel 1 

Otsust 2010/221/EL muudetakse järgmiselt: 

1) artikli 3 lõikes 2 asendatakse kuupäev „31. detsembrini 
2013” kuupäevaga „31. detsembrini 2015”; 

2) otsuse 2010/221/EL I ja III lisa muudetakse vastavalt käes
oleva otsuse lisale. 

Artikkel 2 

Käesolevat otsust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2014.
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Artikkel 3 

Käesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele. 

Brüssel, 14. jaanuar 2014 

Komisjoni nimel 
komisjoni liige 

Tonio BORG
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LISA 

Otsust 2010/221/EL muudetakse järgmiselt. 

1) Otsuse 2010/221/EL I lisa asendatakse järgmisega. 

„I LISA 

Liikmesriigid ja alad, mida peetakse vabaks tabelis loetletud taudidest ning millel on lubatud kohaldada 
riiklikke meetmeid, mille eesmärk on ära hoida kõnealuste taudide sissetoomist kooskõlas direktiivi 

2006/88/EÜ artikli 43 lõikega 2 

Taud Liikmesriik Kood Heakskiidetud riiklike meetmetega hõlmatud ala geograafiline piirit
lus 

Karpkala kevadvireemia 
(SVC) 

Taani DK Kogu territoorium 

Iirimaa IE Kogu territoorium 

Ungari HU Kogu territoorium 

Soome FI Kogu territoorium 

Rootsi SE Kogu territoorium 

Ühendkuningriik UK Kogu Ühendkuningriigi territoorium; Guernsey, Jersey ja 
Mani saare territoorium 

Bakteriaalne neeruhaigus 
(BKD) 

Iirimaa IE Kogu territoorium 

Ühendkuningriik UK Põhja-Iirimaa territoorium; Guernsey, Jersey ja Mani saare 
territoorium 

Nakkuslik pankrease 
nekroos (IPN) 

Soome FI Territooriumi mandriosa 

Rootsi SE Territooriumi mandriosa 

Ühendkuningriik UK Mani saar 

Gyrodactylus salaris’e 
nakkus (GS) 

Iirimaa IE Kogu territoorium 

Soome FI Tenojoki ja Näätämönjoki valglad; Paatsjoki, Tuulomajoki ja 
Uutuanjoki valglaid peetakse puhvertsoonideks. 

Ühendkuningriik UK Kogu Ühendkuningriigi territoorium; Guernsey, Jersey ja 
Mani saare territoorium 

Austrite herpesviirus 1 
μνar (OsHV-1 μνar) 

Ühendkuningriik UK Ühendkuningriigi territoorium, v.a Whitestable’i laht (Kent), 
Blackwateri suudmeala (Essex) ja Poole’i sadam (Dorset) 

Põhja-Iirimaa territoorium; Larne’i lahe piirkond 

Guernsey territoorium”
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2) Otsuse 2010/221/EL III lisa asendatakse järgmisega. 

„III LISA 

Liikmesriigid ja nende piirkonnad, kus kohaldatakse austrite herpesviiruse 1 μνar (OsHV-1 μνar) seire 
programme ning kus on lubatud võtta kõnealuse taudi tõrjeks riiklikke meetmeid kooskõlas direktiivi 

2006/88/EÜ artikli 43 lõikega 2 

Taud Liikmesriik Kood Heakskiidetud riiklike meetmetega hõlmatud ala geograafiline 
piiritlus (liikmesriik, vöönd või piirkond) 

Austrite herpesviirus 1 
μνar (OsHV-1 μνar) 

Iirimaa IE 1. piirkond: Sheephaveni laht 

2. piirkond: Gweebara laht 

3. piirkond: Killala, Broadhaveni ja Blacksodi laht 

4. piirkond: Streamstowni laht 

5. piirkond: Bertraghboy ja Galway laht 

6. piirkond: Poulnasharry ja Askeatoni laht 

7. piirkond: Kenmare’i laht 

Ühendkuningriik UK Ühendkuningriigi territoorium, v.a Whitestable’i laht (Kent), 
Blackwateri suudmeala (Essex) ja Poole’i sadam (Dorset). 

Põhja-Iirimaa territoorium, v.a Dundrumi ja Killough’ laht 
Foyle’i, Carlingfordi ja Strangfordi laht 

Guernsey territoorium”
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